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Monday':chru Friday /Lunes a Viernes/ Lunedi I Venerdi To register in the parish, please come to the Rectory.
930 aun23 @ pym Para registrarse en la parroquia, por favor acérquese a
Saturdays / Sdbados/ Sabato 5 ] la Rectoria.
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Saturdays / Sdbados/ Sabato oY /1 AZA5Y ”Ipr}{E’ - JOF(I\/Ionday’s at 7:00pm in the Parish Center
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Mondays & Thursdaysk [ dzy' Sa 739 3 WdZ8'D"S| & Prayer Gruop at 7:00pm in the Parish Center
Sundays /Domingos: M H E@ N Parish Council, Third Thursday, 7:00pm
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First Sunday of the month /Prima Domenica del Mese Hermanas de Pax Christi y Rociéd Gémez
930am Domingos 9:0 N Aed el Centro Parroquial
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Domingos 10:n p Aea el Centro Parroquial
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Baptism are celebrated once a month on a Sunday
after the 12:30 Mass in Spanish and 2:00pm in English. sDw;th 59 hw!/Ljb 59 ! 5] ¢ h{
The dates for the Baptism of children and for the Dirigente: Ana Loaiza
Pre-Baptismal instruction of parents should be Miércoles de 7:30 a 10:00PM en la Iglesia.
arranged in the rectory ONE MONTH IN ADVANCE.
In addition to English, and Spanish this Sacrament e DI VI NA MI SERI CORDI A
may also be in Italian. Dirigentes: Imelda Maldonado, 914-514-7674
©2955LbD{k a! ¢twLahblLh al NuUKFE altRayHREBEZ dmn
Pre—marital instruction is a requirement for all engaged WERUPO GUADALUPANO
couples. Consequently, arrangements for weddings " . ,
- Dirigente: Dolores Martinez, 914-261-0035
should be made SIX MONTHS in advance. Sub-Dirigente: Patricia Becerra 914-844-8205
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816 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543 826 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543
Tel. 914-698-2648 Fax: 914-698-6081 Tel. 914-698-2949 Fax: 914-698-2994
E-mail: stvitochurch@optonline.net E-mail: st.vito.rel.ed@gmail.com
www.stvitochurch.com

\\

//




¢29be¢CLw{c¢c!{! LD hwSHLANTWD,| ¢lCa &Bv3Z
VIGESIMO PRIMERO DOMINGO DE TIEMPO ORDINARIO \ 21 DE AGOSTO, 2016
VENTI PRIMA DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO \ 21 DI AGOSTO, 2016
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i NI A Y S Rn tRe@lay df bagiém, the father is instructed similarly, being told ‘you and your wife are the
first teachers of your child in the way of faith. May you be the best teachers bearing witness to Christ by
what you say and do.” What a great responsibility, yet we can fail, if we do not know Christ, lack a
relationship with Him, are not alive to the life of the church, and living fully the sacrament we are seeking for
our child. Discipline is essential, but the way it is carried out makes the difference. We need to learn how to
do this. Perhaps the meetings of couples, parent meetings for religious instruction, or the Joseph Ministry,
can help our parents, our fathers and mothers, to enjoy their ministry in forming our children. Maybe we
never took that course. The Word of God today is our invitation to revisit our unique role as parents.
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bautismo, el padre es instruido de forma similar, se le dice ‘tU y tu esposa son los primeros maestros de tu
nifo en el camino a la fe. Que sean ustedes los mejores maestros siendo testigos de Cristo por lo que dicen y
hacen.” Qué gran responsabilidad, y podemos fallar si no conocemos a Cristo, si no tenemos una relacién con
El, si no nacemos a la vida de la iglesia y vivimos totalmente el sacramento que buscamos para nuestro hijo.
La disciplina es esencial, pero la forma de llevarla a cabo hace la diferencia. Necesitamos aprender cdémo
hacer esto. Quiza las reuniones de parejas, las reuniones de padres para instruccion religiosa, o el Ministerio
de José puedan ayudar a nuestros padres y madres a gozar su ministerio al formar a nuestros nifios. Quiza
nunca tomamos ese camino. La palabra de Dios hoy es nuestra invitacién a revisitar nuestro importante
papel como padres.
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accettazione o dal mio rifiuto della salvezza che Gesu mi offre. Il cammino verso la salvezza consiste nel
seguire Gesu: egli & la via. Lo sforzo di entrare per “la porta stretta” & lo sforzo di seguire il cammino
intrapreso da Gesu, cioé il cammino verso Gerusalemme, il cammino verso il Calvario. Il Calvario fu solo una
tappa nel cammino verso la destinazione finale, una tappa di grande sofferenza, di tenebre e di solitudine,
ma che sboccod direttamente su un mondo di luce e di gioia, illuminato dal sole nascente di Pasqua, vivente
della gioia della risurrezione. L'ingresso al sepolcro di Gesu, nella basilica del Santo Sepolcro a Gerusalemme,
e basso e stretto, all'interno I'ambiente € angusto e buio: eppure, proprio da qui la risurrezione, in tutta la
sua potenza irresistibile, levo il masso e apri le tombe riempiendo il mondo di luce e di vita. Il punto in cui si
incontrano i due bracci della croce € stretto e basso, ma i bracci indicano i quattro punti cardinali, i quattro
venti del mondo. La Gesu “stese le braccia fra il cielo e la terra, in segno di perenne alleanza” ed estese la sua
offerta dell’lamore e della salvezza di Dio a tutti gli uomini, ad oriente e ad occidente, a settentrione e a
mezzogiorno, invitando ogni uomo e ogni donna, di ogni eta e di ogni razza, di ogni colore e di ogni lingua, a
partecipare al banchetto del regno di Dio. La porta stretta € il mezzo per uscire dalle angustie di un mondo
senza amore; essa € I'apertura verso I'amore senza confini, verso il perdono e la misericordia.
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The Sacrament of Baptism is
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* Every child must be re-registered each year.

* 2 consecutive years to receive a holy sacrament.
Please come to the Parish office at least one month

in advance before planning your child’s baptism. ¢dzAio2y CS3& ONI YSy il ¢
*$185 — 1 Student *$100 -Communion
*$235 — 2 Student's *$125 - Confirmation
*$255 — 3 Student’s *$175 - Communion &
th[ i b¢99w({ b 915 *$275 — 4 Student’s Confirmation
The parish is in need of young adults to ‘f‘, .ﬁ Must be siblings (No cousins)
help us educate our youth in the faith . 4 SCHEDULE
If you are interested in volunteering ~ ~
to help assist in the Parish Religious Education ¢ dzSaRrRI & 2 SRy SaRI @&
Program beginning in September, you may contact Grades 5,6,7 & 8 Grades1,2,3 &4
the parish office or come in person to sign up. (6:30pm - 8:00pm) (3:30pm - 5:00pm)
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All THINGS in LIFE are TEMPORARY. photographs are now available in the
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th fcrafnents and may be purchased.
THEY CAN'T LAST

LONG RIITHE IBléase contact the rectory’s office.
Father Jeba
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Thank you for your generosity! St. Josephs Seminary



' { 3 9+9Db¢h/{

LbChwa!/Lhb {h. w9

El Sacramento de Bautizo solo se celebrara una
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FEL COSTO DE MATRICULA SE REFIERE A HERMANOS
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La Parroquia necesita a hombres 'y
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educar a nuestros jovenes en la fe.

Si usted esta interesado en ensefiar NO A PRIMOS O FAMILIARES
voluntariamente en el programa de Educacién al weo{ aL9w/ h[ 9§
Religiosa empezando en Septiembre, se puede Grados 5, 6,7y 8 Grados 1, 2,3y 4
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Por favor considere este gran ministerio.
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El total de las colectas del fin de 7
semanadel7 & 14 dle20l8¢ L
Se anunciaran el préximo fin de semana.

Gracias por su generosidad!
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Para el Seminario de St. Joseph
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VIGESIMO PRIMERO DOMINGO DE TIEMPO ORDINARIO \ 21 DE AGOSTO, 2016
VENTI PRIMA DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO \ 21 DI AGOSTO, 2016
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Y ®dzco Tomassetti & Family -1
Y M6 & Mrs. Phyllip Protano -4
B ®William Panaro -1

2 HDRgo & Narciza Colman -1
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: '9'Ricollete Loaiza -
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Y @&dward Congdon -1
r YReymond Joseph Ibelli Jr. -1
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r YAagelica Fiorito -1
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Y Bube Bulino -1

Y Ahe Violi Family -4

6 ®arlos Alberto Sarmiento -M

2 3udrtividad & Aracely Maldonado -1
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Congratulations to:
Berta Alonzo & Hugo Reyes___

On their reception of the

Sacrament of Matrimony.
Agosto 20, 2016
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The Bread & Wine of this week
are in loving memory of

Maria Tomassetti
Requested by Daughter-in-law & Children
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This weeks altar flowers
are in loving memory of

P William S. Panaro
~— Requested by loving Wife & Family.
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The parish of St. Vito -Most Holy Trinity
extends its deepest sympathy to
the loved ones on their loss
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Philip H. Marchese -
Filomena Braiotta ) ol
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OREMOS POR LOS ENFERMOS
PREGARE PER | MALATI

James Comblo, Joseph Goldman,
Juan Alviar, Irma Vidal,
Joanne & Ted Sierad,
Pat Hachey, Millie Paonessa,
JoAnn Troccoli, John Astorina,
Sandy Albert, Alyssa Cullagh,
Marcia Maya, Arcangelo Borrello,
Patty Cantrell, Raymond Recchia,
Ana Bencosme, Jeanette Rangel,
John Santorini, Louisa Germani,
Antonette Fraioli, & Louise Yannuzzi.
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